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Razihq maktubu

Lahic Baladiyyasi Lahicda misgoarlik sanatinin yiiksok madani dayar kasb
etdiyini va bu asrlordon bari galan snananin arasi kasilmamasinin vacibliyini
aydin anlayaraq, onun har miimkiin vasits ilo dastoklonmasins say gostorir.

Lahic misgar sanatinin UNESCO tarafindon Qeyri-maddi Madaeni irs tizro
Niimunoavi Siyahiya geyds alinmasi {i¢iin miiraciat sonadlorinin
hazirlanmasinda gosaba baladiyyasi yaxindan istirak etmis, hamin tagabbiisiin
ugurla naticalanacayine boyiik timid baslodiyin bildirmakds mamnunluq duyur.

Lahic Boaladiyyasinin sadri:




Republic of Azerbaijan
Region of Ismayilli
Municipality of Lahij
Letter N 161

25 December 2014

Letter of Consent

Having clearly perceived the high cultural value of the copper craft in Lahij
and the importance of preservation of traditions in making the traditional
copperware - inherited through the long centuries, the Municipality of the
Lahij settlement highly estimates any effort to support this type of

craftsmanship by any means.

The settlement’s Municipality has taken active part in preparation of the
file submitted for inscription of the copper craft of Lahij into the INESCO
Representative List of Intangible Cultural Heritage and pins great hopes

that this initiative will be successful.

Ismayilova Rafiga Murshud qizi

Chairwoman of Lahij Municipality



Raziliq moktubu

Uzun illar boyu misgoerlik sonatini imkanlarim daxilinds yasadan bir insan kimi bu
el-xalq ananasinin UNESCO-nun Qeyri-maddi Madani Irs {izra Niimunavi
Siyahisina daxil olmasi masalasinin qaldirilmasindan mamnunlugumu bildiriram.
Xalq arasinda yagsayan bu sanatin bu giin xiisusi qayg1 va diggato ehtiyaci var,

buna géro UNESCO-nun himayasi bizimgiin ¢gox qiymatlidir.

Imza: /= Ismayilov Ilgar Qurban oglu

Misgor



Letter of Consent

As a man who has been preserving the art of copper craft within my abilities
tnhroughout the long years, | feel very satisfied on raising this issue to inscribe this
craftsmanship tradition into the UNESCO Representative List of Intangible Cultural
Heritage. Today, this art of making copper craft preserved by the people needs
attention to be preserved, and therefore, the support of UNESCO Is very vaiuable for

us.

Signature: Ismavyilov ligar Qurban oglu, copper craftsman



Razilig maktubu

UNESCO-nun Qeyri-maddi Madani irs iizrs Niimunavi Siyahisina daxil olmagq iigiin
misgarlik sanatinin taqdim olunmasindan ¢ox mamnunam. Azarbaycanin har bir giisasinds
yasindan va etnik mansubiyystindan asili olmayaraq, mis agyalar sevincls gabul edilir.
Bununla bels miiasir dovrds har bir godim ananonin arsadan ¢ixmasi va tohrif edilmasi
tohliikiilori moveuddur va misger sanati do hamginin bundan sonra tabii tarzds himaya
altinda olmalidir. Buna gora Lahicin misgorlik sanatinin homin siyahiya daxil olunmasina

boyiik imid basloyacayam.

Mirzayev Hafiz Mikayil oglu

Misgoar



Letter of Consent

| am very delighted on this initiative to present the art of copper craft for the
inscription into the UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage.
Notwithstanding the age and the ethnic background, the copper craft of Lahij is
highly valued in each corner of Azerbaijan. At the same time, there is a need to
preserve such ancient tradition in the contemporary period. it is evident that the
traditions of copper craft should be safeguarded. Therefore, | pin great hopes on

inscription of the Lahij copper craft art into the Representative List.

Signature: Mirzoyev Hafiz Mikayii ogiu, copper craftsman



Raziliq maktubu

Miskarlik istehsali ilo bagl sanatkarlig Lahicda asrlar boyu piixtalosmis, bu giintimiiza
otiiriilmiisdiir. Bunula bela bu sanats aid gadim bilik va bacariglarin qorumnasi va tabligi ti¢iin
xiisusi qaygiya eytiyac var. Mands olan malumata géra, UNESCO-nun siyahisinda bayan
olunduqlarindan sonra, geyri-maddi madani irsin bir ¢ox niimunalorinin yenidon canlanmasi
miisahida olunub.Bu saridan bu ananavi el sanatinin UNESCO-nun Qeyri-maddi Madani Irs iizro

Niimunoavi Siyahisina daxil olmasini tirokdon dastakloyirom.

Imza: & clleS Oliyev Kablomi Nagi oglu

Misgor



Letter of Consent

The production of copperware has been forming in Lahij throughout the centuries
and Inherited until our days. In thus context, we need to safeguard and promote
ancient knowledge and skills related to this craftsmanship. According to my
impression, a boost of many examples of intangible cultural heritage is observed as
soon as they are inscribed into the UNESCO List. In this regard, | strongly support

the inscription of the Lahij traditional art of making copperware.

Signature: Aliyev Kebiemi Naght oglu, copper craftsman



Raziliqg maktubu

UNESCO-nun Qeyri-maddi Madani irs iizra Niimunovi Siyahisinda Azorbaycanin
bir sira dayarli madani tozahiirii artiq layiqli yerini almigdir, bunun gozal
bahrasinin hamimiz sahidiyik. Sevinirom ki, Lahicin misgorlik senatinin da taqdim
olmagq névbasi indi galib ¢atdi. Umid ediram ki, métabar beynalxalq saviyyada
Lahic misgarlorliyinin dayarlondirilmasi bu qiymatli el sanatine timumi digqati

artiracagq.

Imza: w7 Hiiseynov Hobib Agahiiseyn oglu

Misgor



Letter of Consent

Several valuable cuitural elements of Azerbaijan are already reflected in the
UNESCO Representative List of intangible Cuitural Heritage, and ail ot us, are
witnesses of its tremendous profit. | am happy that the turn has come for the copper
craft art of Lahij. | am hopeful that such appreciation that can be given to the Lahij
copper craft at the prestigious international ievel can increase the generai attention

to this valuable craftsmanship.

Signature: Huseynov Hebib Aghahuseyn oglu, copper craftsman



Raziliq maktubu

Man, Oliyev Nazar Mirza oglu , Lahicin misgarlik sanatinin UNESCO-nun Qeyri-maddi
Moadoni Irs iizra Niimunoavi Siyahisina daxil olmasina 6z raziliqumi bildirmoys sadam. Aydin
masladir ki, belalikla bu gadim sanat néviina ictimai dastak bundan sonra giiclonacak, va sanatin

galacak nasil dagiyicilarinin yetisdirilmasi tamin edilacakdir.

Imza: ;’;.,,_ o I"Sliyev Nazar Mirzs oglu,

Misgor



Letter of Consent

I, the undersigned, Aliyev Nazar Mirze oglu, am glad to express my consent on the
plans to inscribe the Lahij copper craft art into the UNESCO Representative List of
Intangible Cultural Heritage. It is quite clear that this action could increase the public
support to this type of craftsmanship and ensure its best transmission to future

generations.

Signature: Aliyev Nazar Mirze ogiu, copper craftsman



Raziliq maktubu

Misgarlik, bir tarafdan, tarixon miixtalif xalglara va mokanlara xasdir, diger
torofdon, o, Lahic ustalarinin sli altinda 6ziinamaxsus bir sanat va bacariq
noviina ¢evrilmisdir. UNESCO-nun Qeyri-maddi Madani Irs {izra Niimunavi
Siyahisina daxil olacadi halda Lahic misgarliyinin beynalxalq saviyyado
daha da taninmasi, bu xalq yaradicihg: incisinin davamh inkisafi tigiin an
etibarli zomindir. Mohz buna géra man belo miiracist olunmasina tam

raziligimi bildiriram.

imza: Aliyev Rovson Mirza oglu

Misgar



Letter ot Lonsent

On the one hand, the making of copper ware is attributed historically to various
peoples and lands. On the other hand, with the hands of Lahi masters, it has
transformed into specific art having its own features. If it is inscribed into the
UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage, this will promote further
the Lany traqiton oOf copper craft at global level and ensure to the best the
continuous development of this element of people’s creativity. For this reason, | fully

subscribe to such initiative.

Signature: Aliyev Rovshan Mirze ogiu, copper craftsman



Cultural and Local Lore Study Center
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Razilig maktubu

“Girdman” Madaniyyat va Diyarsiinashq Markazi 1999-cu ilds tasis olundugu zamandan
bari Lahic gesabasinin tarixi, madeni irsi, ekoloji mihafizasine dair mixtsiif tesebbiis va

layihalorla ¢ixis etmisdir.

Defolarle misgarlik sanatini Gze ¢ixarmaq, sanatin davam etdiriimasinds garsiya c¢ixan
problemlarin halline yardim etmak cahdierini gdstermisik. 2003-cii ilde Lahicda ilk dsfs
kecirilan xalq sanetkarigl festivalinin tagsbbiisiinii Uzerimize gotiirdiike, bu tedbirin
arxasinda duran asas fikir bele idi: ucgar maskandan olan el sanatierini butiin diinyaya
ixrac etmakdsenss, biutiin maraglananlar bu madaniyyat qaynaqina, birbasa sanstkarlarn
emlatxanalarina gatirmak garak. - ananavi bilik ve verdisleri qorumagq {giin onlan 6z tebii
muhitini barpa edib canlandirmaq labiiddqir. Bu menada UNESCO-nun vyiriatdiyd
istigamatle tam razihqumizi bildiririk va Lahic misgarik senatine aid muraciet arizasinin
hazirlanmasinda QHT-mizin yaxinda istirak etdiyini tesdiq edirik.

UNESCO-nun Qeyri-maddi Madaeni irs Gizre Nimunavi Siyahisina Lahic misgerlik sanatinin

daxil edilacayina bdyll imid baslayirik.

Rustem Ristamov
“GIRDMAN” Madaniyyst ve Diyarsiinasliq Markazinin sadri



Gyrdman Cultural and Local Lore Study Center
Letter N 61
23 December 2014

Letter of Consent

Since its foundation in 1999, the Gyrdman Cultural and Local Lore Study Center NGO has
presented many initiatives and projects aimed at the preservation of local history, cuitural

heritage and environment of Lahijj village.

On many occasions, we have put efforts to promote the art of copper craft and solve
problems related to the preservation of this craftsmanship. In 2003, we have implemented
the initiative and organized the first folk festival in Lahij. And, the main idea that stood
behind this event was to bring people interested in this field to this remote original source
and meet masters directly in their workshops rather than promoting its samples all over the
world. To preserve the traditional knowledge and skills, it is necessary to animate the
natural environment at place. In this context, we express our fuli consent to this initiative
with UNESCO and confirm that, as an NGO, we have closely participated and supported

the submission of the nomination file on the Lahij copper craft.

We hope much that the Lahy copper craft will be inscnbed into the UNESCO

Representative List of Intangible Cultural Heritage.

Rustam Rustamov
Head of the Gyrdman Cultural and Local Lore Study Center



